AR-15 CHROME LINED BOLT CARRIER GROUP BLACK

The Most Important Part of Your AR

The Phase 5 AR-15 Chrome Lined Bolt Carrier Group showcases heat treated
and chrome lined interiors with a black phosphate coating. All bolts are
HPT/MP tested Complete bolt carrier group includes cam pin, firing pin, gas
key, and bolt Color: Black phosphate When making the decision to improve

the reliability of your rifle, the Phase 5 AR-15 Chrome Lined Bolt Carrier Group
will fit the bill. %

Attributes

Name: AR-15 CHROME LINED BOLT CARRIER GROUP BLACK
Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL
Product no.: 100036007

Mfr. No.: BCG-AR15

Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Black

Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 813318020109

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur die Phase 5 AR15
Chrombeschichtete Bolt Carrier Group

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Phase 5 AR15 Chrombeschichteten Bolt Carrier Group. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit und Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Halten Sie alle nicht autorisierten Personen, insbesondere Kinder, von dem Produkt fern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety Gate
Plattform der EU.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Bolt Carrier Group ordnungsgemaR installiert und in
gutem Zustand sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung aufweist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille

und Gehérschutz.

Halten Sie die Bolt Carrier Group und andere Teile des Gewehrs von Feuer und extremen Temperaturen
fern.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Wartungsarbeiten oder Installationen an der
Bolt Carrier Group durchfiihren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

[¢]

Entfernen Sie zuerst den alten Bolt Carrier und die zugehdrigen Teile aus Ihrem Gewehr.
Setzen Sie die neue Phase 5 Bolt Carrier Group vorsichtig in den Empfanger des Gewehrs ein.
Stellen Sie sicher, dass der Cam Pin, der Schlagbolzen und der Gas Key korrekt installiert sind.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.

[¢]

o

[¢]

¢ Verwendung:

[¢]

Laden Sie Ihr Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Testen Sie die Funktionalitat der Bolt Carrier Group, indem Sie das Gewehr sicher abfeuern.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr wahrend des Gebrauchs immer in eine sichere Richtung zeigt.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Bolt Carrier Group gemals den Herstelleranweisungen, um
ihre Lebensdauer zu verlangern.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Teile der Bolt Carrier Group gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch
zu verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Phase 5 AR15 Chrombeschichteten Bolt Carrier
Group wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.



Safety Instruction Guide for Phase 5 AR15
Chrome Lined Bolt Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the Phase 5 AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms and their components with respect.

Ensure the product is compatible with your specific firearm model.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier group.

Use only ammunition that is specified for your firearm (e.g., .223 Remington or 5.56 mm NATO).

¢ Wear appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when operating the
firearm.

Do not modify the bolt carrier group or any associated components.

If you experience any malfunctions, do not attempt to fix the issue yourself. Seek assistance from a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a torque wrench if required.

2. Installation

[¢]

Remove the existing bolt carrier group from your AR15.

Insert the Phase 5 Chrome Lined Bolt Carrier Group into the receiver.

Ensure the cam pin, firing pin, and gas key are properly seated and secured.
Reassemble the firearm by following the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure proper operation.
o Test fire in a safe environment, ensuring all safety protocols are followed.
o Regularly clean and maintain the bolt carrier group to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If you need to dispose of the bolt carrier group or any associated components, consult local regulations
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Phase 5 AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group, please contact the
manufacturer or consult the relevant authorities for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and responsible use of your Phase 5 AR15 Chrome Lined
Bolt Carrier Group. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Sakerhetsinstruktioner for Phase 5 AR15 Chrome
Lined Bolt Carrier Group

Introduktion

Tack for att du valt Phase 5 AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group. Denna produkt ar utformad for att férbattra
tillférlitligheten hos ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och for att skydda bade dig och andra, fol]
vanligen dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander ditt gevar.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur, aven om du tror att det ar avstangt.

e Kontrollera alltid att gevaret ar avstangt och tomt innan du utfér nagra justeringar eller installationer.
Folj alla lokala lagar och foérordningar som galler fér anvandning av skjutvapen och tillbehér.

Anvand aldrig produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om du har fragor om dess sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bolt Carrier Group:

o Ta bort det gamla bolt carriergruppen fran ditt gevar.

o Rengdr omradet noggrant innan installation av den nya gruppen.

o Placera den nya Phase 5 AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group i gevaret.
o Se till att den sitter ordentligt pa plats innan du laser fast den.

2. Anvandning av Bolt Carrier Group:

o Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt gevar.
o Utfér regelbundna kontroller for att sdkerstalla att bolt carriergruppen fungerar korrekt.
o Vid problem, kontakta en professionell tekniker fér inspektion och reparation.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra produkten enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall om det inte ar tillatet.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats fér mer
information och hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och trygghet ar var hégsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
CHROME LINED BOLT CARRIER GROUP BLACK
PHASE 5 TACTICAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group Black od spole¢nosti Phase 5 Tactical.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil spolehlivost a vykon vasi pusky AR15. Pred pouzitim prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy precCtéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto
dokumentu.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pfislusnymi zakony a predpisy.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s jakymkoliv stfelnym zafizenim dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci a pouzivanim produktu se ujistéte, ze je puska zcela vybita.

Pri instalaci Bolt Carrier Group se ujistéte, ze vSechny soucasti jsou spravné umistény a zabezpeceny.

¢ Pfi pouzivani pusky dbejte na spravnou manipulaci a Udrzbu, aby se predeslo nehodam.

Pravidelné kontrolujte stav Bolt Carrier Group a dalSich soucasti pusky, abyste zajistili jejich funkénost a
bezpelnost.

V pripadé jakychkoliv poSkozeni nebo abnormalit v chodu produktu okamzité prestainte pouzivat a nechte
provérit odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zajistéte, aby byla puska zcela vybitad a odpojend od jakychkoliv zdroji energie.
o Pfipravte si potfebné naradi pro instalaci.

2. Instalace Bolt Carrier Group:

o Opatrné vlozte kloubovy kolik a spoustovy kolik na spravna mista.

o Ujistéte se, Ze plynovy kli¢ je spravné umistén a zajistén.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny zavity spravné utazeny a zabezpeceny.
3. Pouziti:

o Pfed kazdym pouZitim provedte kontrolu funk¢nosti a Cistoty Bolt Carrier Group.
o Dodrzujte doporucené postupy pro strileni a Gdrzbu zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a ekologické ochrané.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho odbornou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoliv dotazll nebo potfebné pomoci se obratte na autorizované prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate po ruce vsechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Chrome Lined Bolt Carrier Group Black od spole¢nosti Phase 5 Tactical.
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouZivani vaseho produktu.
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